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ZMLUVA €. SAMRS/2013/3S/01/05

O POSKYTNUTI DOTACIE NA REALIZACIU PROJEKTU
OFICIALNEJ ROZVOJOVEJ POMOCI SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Z PROGRAMU SLOVAKAID
uzatvorena podfa Zakona €.617/2007 Z.z. o oficialnej rozvojovej pomoci a o doplneni zakona &.
575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich

Slovenska agentura pre medzinarodnu rozvojovu spolu

sidlo:

zriadend:
bankové spojenie:
ICO:

DIC:

Tel.:

Fax:

e- mail:

zastlpena:

(dalej ,Agentura®)

PDCS, o.z.
sidlo:

kontakt. adresa:
zapisané:

ICO:

DIC:

bankové spojenie:
¢islo uctu:
telefénne cislo:
fax:

e-mail:
zastupena:

(dalej ,Kontraktor")

predpisov.

(dalej ,Zmluva*)
medzi

pracu
Drotarska cesta 46, 811 02 Bratislava
Zakonom €. 617/2007 Z.z. z 5. decembra 2007

31819559
2022359009
+421-2-6820 5011
+421-2-6820 5012

info@slovakaid.sk; www.slovakaid.sk

Mgr. Lucia Lackova, riaditelka

Starova 13, 811 02 Bratislava

Starova 13, 811 02 Bratislava

Ministerstvo vnutra SR (€.VVS/1-900/90-12629-2)
31782 451

2020978223

02/52925016
02/52925016
pdcs@pdcs.sk, zemanh@pdcs.sk

Mgr. Ing. Anna Zemanova
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Partner kontraktora v prijimajucej krajine:

AFC (Association Femme et Cytoyenneté)

sidlo: 24 rue du Sénégal, cité Hached, 7100 le Kef, Tunisia
kontakt. adresa: 24 rue du Sénégal, cité Hached, 7100 le Kef, Tunisia
zapisané: 16.7.2011, no. 939, Ministerstvo vnutra Tuniskej republiky
bankové spojenie:

¢islo uctu:

telefonne cislo: +216 9844 7360

e-mail: afclekef@yahoo.fr

zastupené: Ms. Karima Brini, president

(dalej ,partner kontraktora®)

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1.1 Agentara poskytuje finanéné prostriedky podfa zadkona €. 617/2007 Z.z. o oficialnej rozvojovej
pomoci Slovenskej republiky a o doplneni zékona €. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti viady
a organizcii Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov.

1.2 Finan¢né prostriedky poskytnuté na zaklade tejto zmluvy su verejnymi prostriedkami a na ich
poskytnutie a pouZitie sa vztahuju pravne predpisy SR.

1.3 O poskytnuti finanénych prostriedkov — dotécie, rozhodol Minister zahrani¢nych veci
a europskych zalezitosti SR dria 12.7.2013

1.4V sulade s predmetom ¢innosti zapisanym Ministerstvom vnutra pod ¢. VVS/1-900/90-12629-2
je kontraktor ob&ianskym zdruZenim opravnenym vykonavat €innosti uvadzané v prilohe €. 1
zmluvy, v projektovom dokumente €. SAMRS/2013/JS/01/05

Clanok 2
Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran
pri poskytnuti finanénych prostriedkov, dotécie, na realizaciu projektu ¢. SAMRS/2013/JS/01/05
s ndzvom: Mladi ob&ania - aktéri transformacnych procesov v Tunisku.

2.2 Projekt je podrobne Specifikovany v prilohe €. 1 tejto zmluvy — Projektovy dokument. Priloha €.
1 je neoddelitelnou suc€astou tejto zmluvy.
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Clanok 3
Prava a povinnosti zmluvnych stran

3.1 Kontraktor sa zavazuje realizovat projekt za podmienok a spdésobom stanovenych touto
zmluvou a jej neoddelitelnych priloh.

3.2 Agentura sa zavazuje poskytnuat finanéné prostriedky podfa bodu 5.1 a 6.1 tejto zmluvy.

3.3 Kontraktor je opravneny pouZit finanéné prostriedky poskytnuté podla tejto zmluvy na Ghradu
opravnenych vydavkov v sulade so vSeobecnymi zavaznymi pravnymi predpismi, rozpoctom
projektu a so zasadami a sposobmi upravenymi v prilohe €. 4 tejto zmluvy —finanéna prirucka.

3.4 Kontraktor sa zavazuje pouZzit’ finanéné prostriedky vylu¢ne na financovanie projektu, ktory je
prilohou €. 1 tejto zmluvy a zéroven je povinny dodrziavat pri pouZziti finanénych prostriedkov
princip hospodarnosti, i¢elnosti a efektivnosti.

3.5 Agentura nie je povinna uhradit neucelné, nehospodarne a neefektivne vynaloZené finan¢né
prostriedky.

3.6 Agentura je opravnena pozastavit poskytovanie dotacie v pripade poruSenia zmluvy zo strany
kontraktora alebo podmienok poskytnutia dotécie, a to az do doby odstranenia tohto porusenia
zo strany kontraktora.

3.7 Kontraktor je povinny informovat’ Agenturu, bez zbyto¢ného odkladu, o vSetkych okolnostiach,
ktoré by mohli predstavovat prekazku pri plneni predmetu tejto zmluvy a navrhovat rieSenia.

3.8 Kontraktor sa zavazuje pri vykonavani vSetkych aktivit projektu v zmysle prilohy €. 1 tejto
zmluvy, postupovat tak, aby nedoch&dzalo k Ziadnym neopodstatnenym omeSkaniam pri
plneni predmetu tejto zmluvy.

3.9 Kontraktor je povinny bezodkladne informovat Agentdru o akychkofvek zmenach, ktoré by
mohli ohrozit' realizaciu projektu, najmé& o zmenach v pravnej subjektivite a v obchodnom
registri, registri vedenom Ministerstvom vnatra SR, pripadne vinej evidencii v ktorej je
kontraktor zapisany.

3.10 Kontraktor sa zavazuje bezodkladne informovat Agentdru o skuto€nosti, Ze vo&i nemu bolo
zaCaté exekuc€né konanie, bol vyhlaseny konkurz alebo reStrukturalizacia na jeho majetok, ak
k takejto situécii v priebehu realizicie projektu dbjde.

3.11 Kontraktor sa zavazuje umoznit Agenture, tretim osobam poverenym zo strany Agentury
a kontrolnym organom Slovenskej republiky kontrolu dodrZania rozsahu, Ucelu a podmienok
dohodnutych v zmluve o poskytnuti dotacie, dodrzania vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov, ako aj spravnosti vyuc¢tovania a vecnej realizacie v zmysle prisludnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov, najma zéakona ¢&. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole
a vnutornom audite a o0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.

3.12 Kontraktor sa zavazuje poskytnut sucinnost, informécie, dokumenty a dokumentaciu
Agenture, pripadne uréenym tretim osobam, za u€elom vykonania monitoringu alebo evaluécie
projektu.

3.13 Kontraktor sa zavazuje pri pouZiti vysledkov realizacie projektu, ktory je predmetom tejto
zmluvy, pre ucely vedecké, vyskumné, publikacné a pri akomkolvek poskytovani informacii
o priebehu a vysledkoch realizacie predmetného projektu uviest, Ze projekt je/bol
spolufinancovany z programu oficialnej rozvojovej pomoci SR, SlovakAid. VSetky publikované
materidly vztahujuce sa k projektu, v priebehu realizacie a po ukonéeni projektu, budu

3



Slovak Aid  Slovenska agentira pre medzinarodn( rozvojovi spolu  pracu

oznacené logom oficidlnej rozvojovej pomoci SR — SlovakAid, ktoré bude kontraktorovi
poskytnuté v elektronickej podobe. V pripade, Ze vysledkom projektu je nehmotny majetok, je
kontraktor povinny oznalit ho logom SlovakAid. V pripade, Ze vysledkom projektu je
nehnutefnost, je kontraktor povinny tito nehnutefnost oznacit tzv. informac¢nou tabulou.

3.14 Kontraktor suhlasi s poskytovanim informéacii o realizacii projektu, jeho aktivitach,
vysledkoch a cieloch ato poCas realizacie projektu a tieZ po jeho ukonceni. Zaroven udeluje
neodvolatelny suhlas Agentdre, na pouZzitie hmotnych vystupov a vysledkov projektu pre ucely
prezentacie programu SlovakAid. Kontraktor sa zaroven zavazuje poskytnut v priebehu
realizicie projektu fotodokumentaciu z realizdcie predmetného projektu Agentire ato vo
vhodnej kvalite na prezenta¢né ucely programu SlovakAid.

3.15 Kontraktor sa zavazuje, Ze vSetok hnutelny majetok Specifikovany v projektovom
dokumente odovzda bezodplatne partnerovi kontraktora v prijimajucej krajine. Odovzdanie
musi byt doloZené odovzdavacim protokolom.

3.16 Zmluvné strany sa zavazuju riadit sa ustanoveniami ,Dohovoru o boji proti podplacaniu
verejnych Cinitelov v medzinarodnych obchodnych transakciach®.

3.17 Zmluvné strany sa zavazuja, Ze pri plneni zvazkov a povinnosti vyplyvajucich z tejto
zmluvy, budu vzdy postupovat vo vzdjomnej sucinnosti a konat' tak, aby bolo zachované
a Sirené dobré meno druhej strany a vyvaruju sa konania, ktoré by mohlo ohrozit & poSkodit
dobré meno druhej zmluvnej strany. Dalej sa zavézujd, Ze Ziadna zo zmluvnych stran nezami&i
druhej strane Ziadnu okolnost, o ktorej sa dozvie poc¢as platnosti tejto zmluvy a ktora by mohla
akymkolvek spdsobom ovplyvnit alebo zmenit zdmer predpokladany touto zmluvou.

Clanok 4
Doba plnenia

4.1 Doba realizécie projektu je, od: 1.11.2013 do: 31.1.2015

Clanok 5
Cena plnenia

5.1 Agentira sa zavazuje poskytnut finanéné prostriedky na realizaciu projektu maximalne do
vySky 98 940. — EUR (slovom devatdesiatosemtisicdevatstostyridsat EUR). Ak budu
opravnené néklady schvalené Agentdrou, na zaklade zavere¢ného vyulctovania nizSie ako
suma uvedena vtomto bode, dotacia poskytnuta zo strany Agentlry bude limitovana na
Ciastku skuto&nych opravnenych nékladov.

5.2 Kontraktor zabezpeci povinné spolufinancovanie na realizaciu projektu vo vySke 16 213,50. —
EUR (slovom Sestnasttisicdvestotrinast EUR a 50 centov).

5.3 Prevody finanénych prostriedkov na realizaciu projektu podla bodu 6.1 zmluvy, uskutocni

Agentara na Ucet kontraktora na zéklade pisomnej Ziadosti kontraktora za podmienok
a spésobom uvedenym v prilohe €. 4. tejto zmluvy — finan¢na prirucka.

Clanok 6
Finan éné platby

6.1 Agentura poskytne finanéné platby nasledovne:
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1. Cast dotacie vo vySke 42,96 %, t.j. 42 500.- EUR (slovom Styridsatdvatisicpatsto EUR)
bude vyplatend do 30 dni odo dna predloZenia pisomnej Ziadosti kontraktora. Kontraktor
predlozi Ziadost najskor 30 dni pred zaciatkom realizacie projektu.

2. Cast dotéacie vo vyske 45,52 %, 45 040.- EUR (slovom StyridsatpattisicStyridsat EUR) bude
vyplatend v predpokladanom termine 07/2014

3. Zaveretnad dast dotacie vo vyske min. 10% =z dotacie, tj. 11 400.- EUR
(jedenasttisicStyristo EUR) bude vyplatend v predpokladanom termine 03/2015

6.2 Agentura, poskytne finanéné platby ¢. 2 a 3 uvedené v bode 6.1 zmluvy, az po splneni
povinnosti zo strany kontraktora podla bodu 7.1 tejto zmluvy a po schvéleni predloZzeného
vyuctovania a priebeznej spravy resp. zaverecnej spravy zo strany Agentdry.

Clanok 7
Vyu €tovanie dotacie

7.1 Kontraktor predklada vyactovanie dotacie spésobom stanovenym prilohou €. 4 tejto zmluvy-
finanéna priru¢ka a to v nasledovnych terminoch:

Vyuctovanie prvej poskytnutej Casti dotacie a priebezni spravu za obdobie realizacie projektu
1.11.2013 - 30.4.2014 (najviac 6 mesiacov) najneskor do 30.5.2013

Vyuctovanie druhej poskytnutej Casti dotacie a priebeznu spravu za obdobie realizacie projektu
1.5.2014 — 31.10.2014 (najviac 6 mesiacov) najneskor do 30.11.2014

Vyulctovanie tretej zavere€nej Casti dotacie, priebezna spravu za obdobie 1.11.2014 — 31.1.2015
a zaverecnu spravu realizacie projektu najneskor do 1.3.2015

Clanok 8
Mimoriadne ukon €enie zmluvy

8.10d zmluvy mbZe Agentira odstapit v pripadoch podstatného poruSenia zmluvy,
nepodstatného porusenia zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuju pravne predpisy SR.

8.2 Na ucely zmluvy sa za podstatné poruSenie zmluvy zo strany kontraktora povazuje najma:

a) preukazané poruSenie pravnych predpisov SR v ramci realizacie projektu,

b) poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alebo ¢asovej realizacie aktivit projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré kontraktorovi vyplyvaju zo zmluvy,

c) pouzitie financnych prostriedkov v rozpore s ucelom uvedenym v tejto zmluve, ateda
porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z.z. ,

d) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie informacii
v sulade s podmienkami zmluvy zo strany kontraktora.

8.3 Agentura méze odstupit od zmluvy tieZ v pripadoch:

a) vzniku nepredvidanych okolnosti na strane kontraktora, ktoré zasadne zmenia podmienky
plnenia zmluvy,

b) vzniku zasadnych politickych alebo spoloenskych zmien v partnerskej krajine, ktoré
ohrozia alebo znemoZznia Uspesnu realizaciu projektu,

c) vyhlasenia konkurzu alebo reStrukturalizacie na majetok kontraktora, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup kontraktora do likvidacie alebo zacatie
exeku¢ného konania voci kontraktorovi,

d) odstupenia partnera kontraktora od realizacie projektu, resp. v pripade odmietnutia prijat
vystupy a vysledky projektu.
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8.4V pripade odstupenia od zmluvy zo strany Agentury z dévodov uvedenych v bode 8.2 zmluvy,
je kontraktor povinny vratit Agenture vSetky finanéné prostriedky, ktoré k terminu odstupenia
od zmluvy obdrZzal.

8.5V pripade odstupenia od zmluvy zo strany Agentury z dévodov uvedenych v bode 8.3 zmluvy,
je kontraktor povinny vratit Agenture vSetky finanéné prostriedky, ktoré k terminu odstupenia
od zmluvy obdrzal. Z tejto sumy, je kontraktor opravneny odpoditat opravnené naklady. Vyska
odpoctu opravnenych nakladov podlieha schvéaleniu Agenturou.

8.6 V pripade odstupenia od zmluvy zo strany kontraktora, je kontraktor povinny vratit Agentdre
v3etky finanéné prostriedky, ktoré k terminu odstipenia od zmluvy obdrzal. A to najneskér do
30 dni odo dna, kedy k odstupeniu od zmluvy doslo.

8.7 Odstupenie od zmluvy je ucinné drnom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni od
zmluvy druhej zmluvnej strane.

8.8 Ak sa kontraktor dostane do omeskania s plnenim tejto zmluvy v dbsledku poruSenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Agentlry, zmluvné strany suhlasia, Z2e nejde o poruSenie
zmluvy zo strany kontraktora.

Clanok 9
Zodpovednos t’ zmluvnych stran, vyskyt vy$Sej moci

9.1 Kontraktor realizuje projekt v SR aj v zahrani€i na vlastné riziko a na vlastni zodpovednost.
Agentira nenesie zodpovednost za Skody, ktoré vzniknu pri realizacii projektu alebo
v suvislosti s realizaciou projektu kontraktorovi alebo inému subjektu.

9.2V pripade vyskytu Zivelnej pohromy, epidémie, vojnového konfliktu a pod., ktory bude
potvrdeny prislusnym zastupitefskym Uradom SR, ktory znemozni dalSiu realizaciu projektu,
ukon¢i kontraktor bezodkladne vSetky aktivity a predloZzi Agentlre vyuUctovanie nékladov
a zaverecnu spravu v sulade s bodom 7.1 Zmluvy ato najneskdr do 30 dni odo dna, kedy
doSlo k ukonc&eniu aktivit.

9.3 Bod 9.2 sa pouzije tiez v pripade zmeny pristupu Statnych organov partnerskej krajiny voci
realizacii projektu, resp. voci kontraktorovi, ktora realizaciu projektu znemoZzni pripadne
podstatne ohrozi.

Clanok 10
Zmluvna pokuta

10.1V pripade nedodrzania terminov uvedenych v bode 7.1 zmluvy, mdZze Agentira pozadovat
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0.2% zo sumy uvedenej v bode 5.1 Zmluvy za kazdy
zaCaty dernn omeSkania.

Clanok 11
Zavere éné ustanovenia

11.1Prava a povinnosti zmluvnych stran, pokial nie sU upravené touto zmluvou sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika a Obc&ianskeho zakonnika.
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11.2Akékolvek zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozné vykonat len po vzdjomnej dohode
zmluvnych stran vo forme pisomnych dodatkov.

11.3O0dstupenie od zmluvy, pozastavenie poskytovania dotécie a uloZzenie zmluvnej pokuty su
Guc¢inné drnom dorucenia ozndmenia druhej strane. Za doru€end sa na ucely tejto zmluvy
povaZzuje zasielka doporucene zasland na adresu kontraktora uvedenu v zmluve ato aj
v pripade, ked v lehote stanovenej poStovym doru€ovatelom nebude kontraktorom prevzata.
Za den dorucenia sa povaZuje den, kedy bola zasielka vratena Agentlre ako nedorucena.

11.4Agentdra si vyhradzuje pravo jednostranne zmenit podmienky a postupy podrobne upravené
v prilohe &. 4 tejto zmluvy- finanéna priru¢ka. Nové znenie je voci kontraktorovi u¢inné dfiom
zverejnenia obvyklym spdsobom a to na webovom sidle Agentiry www.slovakaid.sk, pokial
nie je uvedeny neskorSi datum ucinnosti. Kontraktor je povinny vlehote do 30 dni od
zverejnenia nového znenia Financnej prirucky upravit, resp. doplnit predkladana
dokumentéciu.

11.5Zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch, z ktorych kazda zo zmluvnych stran obdrZi jedno
vyhotovenie.

11.6Zmluva nadoblda platnost diiom podpisania oboma zmluvnymi stranami. Uginnost tato
zmluva nadobuda diiom nasledujicim po jej zverejneni v zmysle 847a ods. 1 Obcianskeho
zakonnika v platnom zneni.

11.7Akékolvek komunikaciu tykajuca sa zmluvy sa musi uskuto€nit pisomne na nasledovné
adresy:

Pre agenturu:

Slovenska agentara pre medzinarodnu rozvojovu spolu pracu
Drotérska cesta 46

811 02 Bratislava

Tel.: +421-2-6820 5011

Fax: +421-2-6820 5012

E-mail: info@slovakaid.sk

Pre kontraktora:

PDCS, o.z.

Stdrova 13

811 02 Bratislava

Tel.: 02/52925016

E-mail: pdcs@pdcs.sk, zemanh@pdcs.sk

11.8 Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su prilohy €. 1 az 5:

Priloha €. 1: Projektovy dokument ¢. SAMRS/2013/JS/01/05
Priloha €. 2: Plan implementacie

Priloha &. 3: Rozpocet projektu

Priloha €. 4: Finan¢na priru¢ka

Priloha €. 5: Subkontrakt s partnerom projektu
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11.9 Protikorupéné dolozka

Ziadna ponuka, dar, platba, alebo vyhoda akéhokolvek druhu, ktora svojou podstatou moze
spifat’ atribaty nelegalnych alebo korupénych praktik, nebola a ani nebude nikomu, & uZ
priamo alebo nepriamo, poskytnuta ako odplata alebo odmena za uzavretie alebo realizaciu
tejto zmluvy. Kazda takato skuto¢nost bude dévodom na ukonéenie tejto zmluvy alebo prijatie
iného opatrenia na ndpravu podla potreby.

V Bratislave, dna V Bratislave, dnha

SAMRS Kontraktor



